
Dräger Alcotest® 6000
Instrumento para Medição de Álcool

O Dräger Alcotest® 6000 permite que o profissional realize o teste de
alcoolemia de forma rápida e precisa. A tecnologia de medição deste
etilômetro pequeno e fácil de usar já foi comprovada em todo o mundo e
vendida mais de 1 milhão de vezes.
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A carcaça atende a

classiicação de proteção IP54

Operação fácil com uma tecla
usando o tecla „OK“

LEDs coloridos suplementam
o visor e exibem

mensagens de advertência

Hygieeninen
Slide‘n‘click-suukappale

Suporte de bocal disponível
para uso na lado esquerdo e direito

Texto exibido no visor
garante o uso adequado

Teclas de menu para o usuário 

e menu de serviços

Compartimento para bateria  
de lítio substituível

Tira reletora de mão
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Teste de alcoolemia mais fácil

O dispositivo fica pronto para uso em segundos. Isso significa que você pode realizar um teste em uma pessoa
a qualquer momento. Também é possível medir o álcool no ar ambiente (passivo), neste caso o bocal não é
necessário.

Todas as funções necessárias para a medição são ativadas com a tecla verde “OK”, e duas teclas de menu são
usadas para navegação.

Versátil e robusto

O sensor eletroquímico Dräger testado e comprovado do Alcotest 6000 é notável por seu tempo de resposta
rápido e vida útil longa. Ele funciona com extrema precisão e confiabilidade. A análise é confiável mesmo em
temperaturas de -5 a +50º C / 23 a 122º F. Além disso, o sensor também produz resultados confiáveis com
rapidez em casos com alto teor alcoólico, tanto para medições ativas como para passivas.

Fácil de usar

Lidar com pessoas embriagadas requer um alto grau de atenção e concentração. A intuitividade do dispositivo
é fator importante para facilitar o uso e simplificar o procedimento de teste de alcoolemia.

Todas as funções de medição podem ser realizadas com apenas uma tecla, o que facilita a realização dos
testes. O grande visor retroiluminado é fácil de entender por causa de suas mensagens de texto que dão
orientação segura pelas etapas do teste de alcoolemia. Um LED e um sinal sonoro complementam o visor
e indicam o final do processo de medição. Duas teclas de menu são usadas para navegar, o que permite
executar funções como visualizar os resultados dos testes anteriores.

Simplesmente higiênico: bocal fácil de encaixar

O design sofisticado do produto cumpre os requisitos para realizar o teste de alcoolemia de forma rápida,
fácil e higiênica: o bocal, fácil de encaixar, é conectado corretamente de forma intuitiva, mesmo no escuro.
O Alcotest 6000 fica pronto para nova utilização imediatamente após a troca do bocal. Além disso, tentativas
de obstrução são sistematicamente rejeitadas pelo dispositivo: não é possível fechar a saída de ar, inibindo
qualquer tentativa de manipular o dispositivo no fornecimento de uma amostra exalado.

O formato do bocal impede que os lábios da pessoa entrem em contato com a carcaça do dispositivo, permite
também que seja ejetado de forma higiênica, garantindo segurança para quem manuseia o equipamento.
Bocais com válvulas antirretorno também estão disponíveis sob encomenda.
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A Alcotest Hygiene Plus

A higiene é uma parte cada vez mais importante da nossa vida quotidiana. Os dispositivos de detecção de
álcool no ar expirado Dräger Alcotest utilizam tecnologias de medição não invasivas com um elevado grau de
higiene - tanto para o utilizador como para o sujeito de teste - graças às seguintes características:

‒ Durante o teste, o ar exalado é dirigido para o passado e não através do dispositivo
‒ Há um ângulo de 90° entre o utilizador e o sujeito do teste durante o teste
‒ O boquilha descartável é embalado individualmente
‒ Vantagens do Slide 'n' Click boquilhas:

- distância segura e higiénica entre o utilizador e o sujeito a testar
- o espaçador impede o contacto directo entre os lábios e o dispositivo
- boquilha é fácil de remover
- a válvula anti-retorno impede a inalação de ar através do bocal

Inovação nascida da tradição

Com mais de 65 anos de experiência, a Dräger é a líder do mercado global de testes de alcoolemia. As forças
policiais de muitos países usam aparelhos da linha Alcotest no monitoramento cotidiano do tráfego. O Alcotest
6000 é fabricado na Alemanha e cumpre as mais exigentes normas de qualidade. Ele usa uma tecnologia de
sensor eletroquímico profissional, garantindo um desempenho preciso e resultados seguros.

Acessórios
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Bocais (fácil de encaixar)

Bocais disponíveis em pacotes de 100, 250 e 1000 unidades, com ou
sem válvula antirretorno.
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Capa protetora

A capa oferece proteção adicional. Visto que o visor fica sempre visível,
ele pode ser operado dentro da capa.
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Dräger Mobile Printer BT

A Dräger Mobile Printer BT facilita a impressão sem fio a partir
de qualquer dispositivo de teste Dräger compatível em um raio de
15 metros. Basta carregar a pequena e leve impressora leve no cinto
com um clipe retentor. A tecla OK para ligar e desligar e o botão de
alimentação de papel garantem uso simples. Os símbolos iluminados
dão informações sobre o status do dispositivo.

Produtos relacionados
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Dräger Alcotest® 6820

O Dräger Alcotest® 6820 med é uma versão especial da comprovada
série Dräger Alcotest®. O etilômetro foi desenvolvido para aplicações
de diagnóstico, onde se exige a marca CE para produtos médicos e
oferece uma variedade de recursos que facilitam as práticas diárias na
área da medicina.
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Dräger DrugTest 5000

Sem pipetas, sem gotas, sem demora: Com o Dräger DrugTest 5000,
o teste de drogas é realizado de maneira rápida e simples. A amostra
de saliva coletada pode ser analisada imediatamente – para mostrar
resultados exatos no local.
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Princípio da medição DrägerSensor eletroquímico em tecnologia 1/4", específico para
álcool

Intervalo de medição 0 a 2,5 mg/l; se o limite do intervalo de medição for excedido,
uma mensagem será exibida

Amostragem Padrão: amostragem automática quando o volume mínimo de ar
expirado definido é alcançado;
Amostragem passiva sem boquilha ou iniciação manual
da amostragem possível

Pronto para o uso Aprox. 2 s depois de ser ligado
Exibição do resultado da medição Após aprox. 3 segundos (a 0 mg/l, temperatura ambiente)
Temperatura de funcionamento -5 a +50 °C/23 a 122 °F
Umidade relativa 10 à 100 % de umidade relativa (não condensada e em estado de

funcionamento)
Pressão ambiente 600 a 1.300 hPa/17,7 a 38,4 polegadas de Hg
Visor Vistor de LCD gráfico retroiluminado;

32 x 22 mm/1,3" x 0,9" (128 x 64 pixels)
LED 2 cores, para auxiliar exibição de resultados e mensagens de

advertência
Sinal sonoro Diferentes tons de sinal para auxiliar exibição de mensagens e

advertências
Registrador de dados Armazenamento dos últimos 500 testes com números de teste
Fonte de alimentação 1 bateria CR123A, indicador de nível de carga no visor, com uma

bateria até 1.500 testes de alcoolemia podem ser feitos.
Adaptação do bocal Fixação do bocal fácil de encaixar aprimorada: pode ser encaixado

voltado para a direita ou a esquerda
Bocal Embalado de forma higiênica e individual, com saída de ar à prova

de violação, com ejetor de bocal e espaçador entre a boca e a
carcaça do instrumento

Conceito operacional As funções de medição podem ser realizadas usando apenas uma
tecla; a navegação nos menus dá-se via duas teclas de menu

Calibragem Calibragem com gás úmido ou seco
Carcaça ABS/PC resistente a impacto
Dimensões (L x A x P), peso Aprox. 50/60 x 141 x 31 mm/2"/2,4" x 5,6" x 1,2";

aprox. 150 g/0,33 lbs, incluindo bateria
Configuração do instrumento Configuração direta orientada por menus das configurações do

instrumento (PIN obrigatório). Não são necessários softwares
adicionais

Vibração e choque EN 60068-2-27, EN 60068-2-6; EN60068-2-64
Marca CE Conformidade CE
Norma EN 15964, NHTSA, Conformidade FDA, dependendo da

configuração
Relógio interno Aviso ou desativação após fim do intervalo de serviço
Tipo de proteção IP54
Bluetooth® Para comunicação com a Dräger Mobile Printer BT

Informações para pedido

Dräger Alcotest® 6000 – Configurador 37 06 320

Dräger Alcotest® 6000 – Standard 37 06 961

Dräger Alcotest® 6000 – EUA 37 06 962

Dräger Alcotest® 6000 – Japão 37 06 963
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Boquilha – pacote com 100 unidades 68 10 690
Boquilha – pacote com 250 unidades 68 10 825
Boquilha – pacote com 1.000 unidades 68 10 830
Bo com válvula antirretorno – pacote com 100 unidades 68 11 055
Bo com válvula antirretorno – pacote com 250 unidades 68 11 060
Bo com válvula antirretorno – pacote com 1.000 unidades 68 11 065
Bolsa de proteção, preta 83 24 999
Bolsa de proteção, amarelo 83 27 811
Bateria 45 43 808
Dräger Mobile Printer BT 37 00 421
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Nem todos os produtos, funcionalidades ou serviços estão à venda em todos os países.
As marcas registradas mencionadas só estão registradas em determinados países e não necessariamente no país em que este
material é disponibilizado. Para tomar conhecimento do estado atual, consulte o website www.draeger.com/trademarks.

SEDE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemanha
www.draeger.com

BAHIA
Dräger Safety Salvador
Av. Tancredo Neves, 3343, Loja 1A
Edificio CEMPRE
Caminho da Árvores
CEP 41820-021 – Salvador – BA
Tel (71) 4111 2443
.
RIO DE JANEIRO
Dräger Safety Macaé
Rua Fiscal Juca, 476
Granja dos Cavaleiros
27930-450 – Macaé – RJ
Tel (22) 2765 7089
.

RIO GRANDE DO SUL
Dräger Safety Triunfo
Rod. Tabai/Canoas, Km 419
Vila de Contorno, 850 – Pólo
Petroquímico
95853-000 – Triunfo – RS
Tel (51) 3457 1303
.
SÃO PAULO (Matriz)
Dräger Safety do Brasil Ltda.
Al. Pucurui - 51 - Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo
Tel. +55 (11) 4689-4900
relacionamento@draeger.com
.

PORTUGAL
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide
Tel +351 214 241 750
Fax +351 211 554 587
clienteseguranca.pt@draeger.com
.

Localize o seu
representante de vendas
regional em:
www.draeger.com/contacto
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